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S z e r k e s z t ő s é g : 

H - i k k e r ü l c U ü O . házszám, 
hová a lap sze l l emi részé t 
illető k ö z l e m é n y e k kül-

dendők . 

Kéziratok v i s sza nem 
a d a t n a k . 

ABONY 

K i a d ó h i v a t a l 

TÁRSADALMI, KÖZGAZDASÁGI ÉS SZÉPIRODALMI LAP. — MEGJELEN MINDEN VASÁRNAP. 

E l ő f i z e t é s i d i j i 
H e l y b e n h á z h o z h o r d v a é s v i d é k r e k ü l d v e e g é s z 
é v r e 8 k o r o n a , f é l é v r e 4 k o r o n a , n e g y e d é v r e 

2 k o r o n a . E g y e s s z á m á r a 1 6 f i l lér 

A „Polgári kör" jubileuma. 
Azok között az egyletek és társaskö-

rök között, melyek városunkban a leghosz-
szabb és legtisztesebb múltra tekinthetnek 
vissza, második helyen áll a »Polgárikor," 
mely március 15-én ünnepli 50 éves fenn-
állásának évfordulóját. Előtte csak pár év-
vel alakult meg a Casinó, ezen legelőkelőbb 
társaskörünk. 

Az akkori politikai viszonyok között 
igen nehéz volt egy társaskör megalakítása, 
minthogy a reakciós kormányzat nagyfokú 
bizalmatlansággal viseltetett a társaskörök 
alakulása iránt, mert minden ilyes mozgal-
mak mögött revolúciós irányzatokat sejtett. 

A Casinó megalakulása nem járt oly 
nehézségekkel, mert városunk nagybirtoko-
sai, köztük több mágnás is, könyebben el 
tudták hárítani az akadályokat, a kormány-
nak több bizalma volt ezeknek társadalmi 
mozgalmai iránt, mint a polgárságéban, 
melynek kebelében nem sokkal előbb fe-
deztetett föl és nyomatatott el a Helmann-
féle conspiráció. 

De hát a Casinó megalakulásával meg 
volt törve a jég s az akkori polgársóg in-
telligensebb elemei fáradságos küzdelmek 
után ki tudták vinni, hogy a felsőbb ható-
ság végre 1860. év végén engedélyezte a 
kör megalakítását. 

Mig azonban a Casinó virágzásnak in-

„ F é n y ç K - ÁrnyaK." 
(Havas I. regénye után.) 

Mutatvány T e m e s . történeti színmüvéből. 

10 . J e l e n e t . 
S t e i n . Gróf T ü r e y . ( j o b b r ó l j ö n n e k . ) 

S t e i n : Ha k o s á r n a k is l á t sz ik , György 
m e g s e m k o s á r . Ju l ia m é g t u l a j d o n k é p e n g y e r m e k . 
N e m a k a r m é g k i repü ln i a m e l e g c s a l á d i f é szek -
ből. A j ö v ö p e d i g j ó lesz a r r a , hogy a rr.i e s e t l e g 
hu lad , el n e m a r a d j o n . (Leü lnok a k ö z é p a s z t a l h o z . ) 

T ii r Û y : ( K o m o r a n . ) A mi k o r u n k b a n ez t 
m á s k é p c s i n á l t á k . N e m k é r d e z t é k a g y e r e k e t , hisz 
a z ú g y s e m is iner i a z é le te t . ( I r o n i k u s a n . ) Ez a z o n -
b a n r é g e n volt . 

S t e i n : N e m b i z o n y o s , ök vol tak é a a z 
o k o s a b b a k . 

T ti г о y : N i n c s e n e k í n y e m r e a bö lc se imi 
e l m é l k e d é s e k . E n n é l t ö b b e t é r a te t t . I lyen vol-
t a m m i n d é g . E n g e d d m e g t e h á t , hogy a ma i ne-
v e z e t e s n a p o n is t e l t e k k e l á l l j ak olö, s m i n d e n e k 
e lő t t a r r a ké r j e l ek , hogy h a e z e n k ö z b e n ba rá t i 
s z e r e t e t e m e r ö s e b b e n c s i l l a n n é k m e g , ne vodd az t 
s e m m i f é l e s e n l i m e n t á l i s n a g y l e l k ű s é g n e k . En ilyen 
v o l t á u l m i n d é g , mié r t l egyek m á s ez a l k a l o m -
m a l i s ? 

S t e i n : E b e v e z e t é s u t á n c s a k u g y a n kí-
v á n c s i v á te t té l György, H a g y j u k t e h á t a szó t . 

T а г о y : N e m a k a r o k t e r j e n g ő s l enn i , mind-
j á r t ü s t ö k é n é l r a g a d o m m e g a do lgo t . A Pluht t -
c m k ügy — h i v a t a l o s nye lven szó lva — tel van 
eh r i ive . 

Felelős szerkesztő : 
TEMESKÖZ Y GEEZ0ON. 

Főmunkatársak : 
FEVEEÂN ISTVÁN. 33A.TTIK1 MIKLÓS. 
Kiadótulajdonos: S Z E B U A H E L Y I JÁNOS. 

dult, vagyonos tagjai nagy anyagi áldozatai 
mellett, addig a polgári kör, az elnyoma-
tás miatt stagnáló ipar és kereskedelem szű-
kös viszonyok között élö tényezői csak a 
legnagyobb erő feszítéssel bírták a kört 
fentartani, meg esett bizony, hogy a tagok 
maguk takarították s a ki legelőbb ment 
föl, az fűtött be a közadakozásból össze-
gyűlt tüzrevalóval. 

Abban az időben középosztályunk alig 
volt s igy érthető, hogy mily nehéz volt 
a kör fentartasa, de a keveseknek nagy e-
nergiája, hazafias lelkesedése, a jövőbe va-
ló előre látása leküzdötte a nehézségeket 
és a kör végig haladt — sokszor bizony 
nehéz lélegzettel — félszázados útján, rá 
térve az utóbbi években a fejlődés olyan 
magaslatára, a milyent az előtt bizony, — 
az agilitás hiányában — nagyon kevés idő-
közökben ért el. 

Mondhatnók talán, hogy az idö hozta 
meg, hogy a kör felismerte hivatását, tud-
ja értékelni közéleti hatását kulturális mű-
ködésének s hogy a fejletebb viszonyok 
hatékonyabb eszközökhöz juttaták megerő-
södésének munkájában, mindazon által 
elismeréssel kell adóznunk a kör vezetősé-
ge iránt, mely egészséges szellemet vitt a 
kör életébe és elevenséget fejlődésének fo-
lyamatába, 

Szép, fényes ünnepély keretében, űj, 
diszes zászlójának felavatásával ünnepli 

S t e i n : (Hir te len fe l indu lássa l . ) P l u h a c s e -
ke t a l c s a p t a r n , j ó j t udod , mi t a k a r s z vele ? 

T ü r e y : Óh igen, t u d o m , s ha csak eny i t 
t u d n é k , n e m é r d e m e l n é m ineg m a g a s p o s i t i ó m a t . 
Á m d e többe t is tudok, a z t t. i. hogy a P l u h a c s é k 
fiát m e g s z ö k t e t t é k a p a n d ú r o k elöl é s a b o n y o l u l t 
ügy szá la i egy nagyon is kedves , a r a n y o s kis kéz -
b e n f u t n a k ös sze s a kas t é lyba v e z e t n e k . 

S t e i n : (Széké t köze lobb h ú z z a T ü r e y h e z , 
h a t á r o z o t t a n . ) V i l á g o s a b b a n 1 N e m s z e r e t e m a ré -
b n s z o k a t . Ki szök te t t e ineg a P l u h a c s é k fiá ? 

T ü r e y : ( F a g y o s a n , m e r ö o n n é z v e S te in -
re . ) Jú l i a I 

S t о i n : (Tágra m e r e s z t i s z e m e i t , m a j d 
kacag . ) Nom fa r sang i t r é f a ez G y ö r g y ? 

T ü r e y : (Ridegen. ) S a j n á l o m , h o g y n e m , 
k o m o l y va lóság b a r á t o m , itt v a n n a k a h i v a t a l o s 
n y o m o z á s a d a t a i , melye t a l e g m e g b í z h a t ó b b o m -
b e r e t n , a te volt ke rü lőd , B e r ó t e l j e s í t e t t k ivá-
ló b u z g a l o m m a l . 

S t e i n : (Olvassa , O l v a s á s k ö z b e n m i n d iz-
g a t o t t a b b lesz . Az a s z t a l r a üt.) S z ö r n y ű s é g . 

T ü r e y : Csi i lupi tó lag . ) M e g t u d o m é r t e n i 
f e l h á b o r o d á s o d a t R i c h a r d . A do log a z é n k e z e i m 
közt v a n s h á l I s t en , n e m e s kéz az , m e l y e t bu rá t i 
kéz g y a n á n t n y ú j t o t t a m fe léd edd ig is. Meg a k a -
r o m n e k e d m u t a t n i , hogy m e k k o r a s z e r e t e t t e l va-
gyok h á z a d i r á n t é s e l t e m e t e m ozt a r o m a n t i k u s 
i l latú tóvodés t . T e l j e s e n az én h a t á s k ö r ö m b e t a r -
tozik s vá l l a lom é r t e a fe l e lősége t . S e m m i h a l á r a 
n e m gondo lok e m i n u t u m b a n . M e g p e c s é l e l h e t n ő k 
ősi b a r á t s á g u n k a t egy e l s z a k i t h a t l a n k a p o c s c s a l , 
mely b o l d o g g á t e n n e egy a p á t ós egy i f jú sz ive i , 
a fiamét. (Le lkesen , ) J e g y e z z ü k el g y e r m e k e i n k e t 
R i c h a r d . M a g a s z t o s dolog f a k a d n a imo a tévedés -
ből is. T e i s m e r e d a ma i idők z o r d s á g á t , m é l t á -

H i r d e t m é n y e k , 

nyi l t terek. v a l a m i n t h i r d e t é s i d i jak, k ö z v e t i e n a k i a c ' 6 
h i v a t a l h o z k ü l d e n d ő k . N y i l t t é r s o r a 1 k o r o n a . 

meg félszázados múltjának küzdelmeit, a 
mely ünnepély egyúttal bizonyság is arról, 
hogy a kör életében és vezetésében foko-
zott munkásság indult meg és van folya-
matban jövőjének biztositására és ezzel köz-
életünk terén való közhasznú működésének 
fejlesztésére, a hazafias eszmék ápolására. 

Most pedig, midőn a márciusi szellő, 
a szentséges hazafias érzésnek, az összetar-
tás, áldozat készség és nemzeti büszkeség-
nek egy új szinboluma, egy uj nemzeti 
zászló bontja ki fenséges szárnyát, midőn 
a társ egyletek zászlói üdvözlik új társukat, 
mi is melegen üdvözöljük a kört e szép-
ünnepélve alkalmából — m á r c i u s n a k 
i d u s á n , melyen mi is részt veszünk egy 
szál virággal, annak kijelentésével, hogy azt 
az eszménket, hogy március 15.-ének meg-
ünneplése városunkban meghonosuljon, ál-
landósuljon, annak jelentőségét minden év-
fordulón hozzánk méltóan megünnepeljük 
s gyermekeinket annak szellemében nevel-
jük, — a polgári kör segítette diadalra, 
tiszteletének megszerzéséhez ő nyújtotta a 
legerősebb kezet. 

Vegye körül lakosságunk szeretete most 
és beláthallan időkön át. 

T e m t s k ö z y Gerzson . 

Megfaalt egy e m b e r ! A t e r m é s z e t ö r ö k 

n y o l n o d kell t i sz ta á l d o z a t o m a t . N e m p r e s s i ó e z , 
n e é r t s f é l r e , h a n e m a fiáért a g g ó d ó a p á n a k kí-
n o s v e r g ő d é s e . 

S t e i n : (Fe lá l l , k o m o l y a n . ) Vagy i g a z b a r á -
t o m a mi t á l l i t a sz , vagy n e m . Ha igaz , — a m i t 
u g y a n n e m h i szek — Ju l i a oly dolgot k ö v e t e t t e l , ft 
m i é r t b ű n h ő d n i e kell. ( F e n y e g e t ö l e g . ) H a p e d i g 
n e m igaz , a k k o r k ö z i b e c s a p o k a n n a k a z i n t r i k á -
n a k , a me ly ez t ki e sze l t e . M e g f o g j á t o k é r e z n i a 
S t e i n ö k l e i n e k sú lyá t . 

T ü r e y : ( S z i n t é n felál l . ) B a r á t o m , t é g y 
b é l á t á s o d s z e r i n t , mie lő t t a z o n b a n e l t á v o z n é k ó n 
is, — m e r t v e n d é g e i d m á r e l t á v o z t a k , — a r r a fi-
g y e l m e z t e t l e k , hogy n e h a m a r k o d j ol s e m m i t . É s 
m é g egye t : ha s z á m i t a s z a r r a , hogy mi m é g t a -
l á l k o z z u n k , m i n t j ó b a r á t o k , ez m á r te r a j t á d á l l , 
á l t a lod l ehe t , v a g y r a j t a d múl ik . I s ten ve led : (El.) 

S t e i n : (Egy d a r a b i g n é m á n n é z ú t á n a . 
C s ö n g e t . ) 

I n a s : (Megje len . ) 
S t e i n : K ó r e t e m Ju l i a k i s a s s z o n y t . ( I na s el.) 

11 . J e l e n e t . 
S t e i n . Ju l i a . 

J u l i a : ( M e g h ö k e n v e néz i a p j a dú l t a r c á t ) 
B a j o d van a t y á m ? Az I s t e n é r t mi t ö r t é n t v 

S t e i n : ( N y u g o d t a n . ) C s e n d e s e n Ju l i a , m é g 
n i n c s b a j . Egy k é r d é s e m lesz h o z z á d . ( S z i g o r ú a n 
v izsgá l j a Ju l i a a r cá t . ) Igaz -ó , h o g y m e g s z ö k t e t t e d 
a P l u h a c s é k fiát ? 

J u l i a : (Mólyen m e g d ö b b e n . Z s e b k e n d ő j é t 
a r c á r a s zo r í t j a . ) 

S t e i n : (Vad indu la t t a l . ) Ju l i a ! Há t m e g 
te t t ed ? 

J u l i a : ( R o s k a d o z v a fogodz ik a z a s z t a l b a . 
Zokog . ) , 

S t e i n : (Mindkét kezéve l h a l a n t é k a i h o z 

S Z E R D A H E L Y I J Á N O S 
k ű n y v n y o m i J A j a , h o v i 
az e lö f i ze tés ipénzek , ah i r 
d e t é s e k é s ezeknek d i ja i , 
valamint a fe lszólamlások 

kü ldendők . 

Abony, 1911. március 12, XIV. évfolyam. 
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XIV. évfolyam. 
А В О N Y. 11. s zám. 

t ö rvénve szerint a múlandóságé minden, ami 0 
földön "él és csak az emlékezet az, nini rövidebb-
hos szabb ideig diadalmaskodik az e lmúlás fölött. 
Emberek után emberek követik egymást az elmú-
lásban, akikimk koporsója mellett csak a szere tő 
családtagok állanak szomorodot t szívvel s a vallás 
őre, a hit buzgó apostola mond ja el az á ldás u-
tolsó egyszerű szavait a porrészek fölött. 

Kevés ember az és — s a j n o s - - mindig ke-
vesebb azok száma, kiknek koporsó jáná l az, egész 
t á r sada lom, egy város egész lakossága áll meg, 
hogy el ismerésének c ipruságát nyúj t sa a távozó 
felé, aki nehezen pótolható űrt hagyot t maga után . 

A városháza o r m á r a ki tűzött fekete lobogó 
jelenti , hogy közéletünk egy kiváló faktora , a vá-
rosnak 12 éven át erős kezű volt b i rá ja , több mint 
negyven éven át képviselője, m a j d t anácsnoka , vált 
ki közigazgatásunk testületéből ; a r. kath. iskolán 
lengő gyászzászló jelzi az iskolaszék bána tá t egyik 
legtevékenyebb tagja e lmúlásán ; a Casinó fekete 
tr ikolórja fejezi ki a casinó tagja inuk és választ-
m á n y á n a k mély részvétét a messze körben kiter-
j e d ő gyászban ; a Polgári kör fekete je lvénye ta-
núskodik a kör tagjainak igaz fá jda lmáró l hosszú 
éveken keresztül volt e lnökének, legrégibb tagjá-
nak elhunyta fölött. 

Komároniy József elhunyta igazári f á j da lmas 
mindanyiónknak , kik benne egy egész ember t , 
közéle tünk egy törhetlen harcosát , pur i tán je l lemet 
s vasakare tú férfiút i smertünk, t iszteltünk és sze-
re l tünk. 

Képviselőtestületünkben vezető sze repe t vitt 
egész betegségének kezdetéig és épen kiválósága 
indít bennünket , mint cronika írókat ar ra , hogy 
a sablonos szokásoktól el térően felemlí tsük, hogy 
ezen vezető szerepe fölött mindég fé l tékenyen őr-
ködött s bizony sokszor akasz to t ta meg a fe j lődés 
eszméinek érvényesülését és m u n k á l a t á n a k folya-
matá t je lentékte len anyagi kérdések előre tolásával. 
Mindazon által egészséges, gyakorlot t felfogásával 
sok bonyolult ügyekben oldotta meg a gordiusi 
c somóka t s a képviselőtestület egyik l egé rdemesebb 
és legér tékesebb tagját veszlet ie benne el. 

Hosszas betegség után f. hó 8 -án d. е. Va l2 
ó rakor hunyt el s t emetése 9-én mont végbe ki-
váló nagy részvét mellett. 

Haláláról a város e lö l járósága gyász je len tés t 
ado t t ki, r ava ta lá ra diszes koszorút helvezelt és 
az e lö l járóság nevében P a p p P é t e r szép beszéd-
ben búcsúz ta t ta el városunk e kiváló polgárát . 

Nyugodjon békében ! T. 

E g y bűnügyi tárgya lásbó l .* ) 
Az „Abony" f. évi j a n u á r hó 29. s z á m á b a n 

volt o lvasha tó .Bekü lde lo l t a lá í rássa l egy közle-
mény, ame lyben Győri Béla neveze tű olziilött e-
gyén 'bo t rányos magav i se le t é re hivatott fel a hely-
beli r endő r ség és a kir. ügyészség figyelme. Ezen köz-
lemény és egy külön fe l je lentés folytán több rend-
beli nyilványos s z e m é r e m elleni k ihágás c ímen 
rendőrh iz tos imk egy b e a d v á n y b a n lépést te t t a 
ceglédi bün te tő b í róságná l a bo t r ány t okozó egyén 
ellen. Ez ügyben a tá rgyalás f eb ruá r hó 28-án 
ment végbe . A b í róság részéről je len volt a tár-
gyaláson dr. B. Molnár Z. bün te tő bíró, 1 bí rósági 
ügyész, 1 bírósági j e g y z ő ; 2 ahouyi taní tó , 9 n-
bouyi iskolás gyermek , az abonyi r e n d ő r k a p l á r 
mint ko rona t anúk és a vádlot t . Bün te tő biró vád-
lott elé t e r j e sz te t t e a fe l j e len tésben foglalt több-
rendbel i váda t , mit r é szben e l i smer t , de legna-
gyobb r é szben — akkori r é szeg á l l a p o t á r a hivat-
kozva — t a g a d á s b a vett. Vádlot t va l l omása jegy-
zőkönyvbe véle le t t . 

Következe t t a korona t anuk va l l omása , akik 
a vádlot tra nagyon te rhe lő k i je len téseke t te l tek , 
többek közül o lyanokat , ame lyeke t c sak j ó z a n u l , 
megrögzül t b i iuüzésből köve the te t t el. A te rhe lő 
vádad sulva niait, kü lönösen azok ha l l a t á r a , ame-
lyek az iskolás gye rmekek m e g b o t r á n k o z t a t á s á t 
e lőidézték, — megingot t vád lo t tnak e lőbb tanús í -
tot t konoksága és ka ján mosol lyal b e i s m e r t e a 
vádak igaz voltát. Kikérdez te tvón múl t j a felöl, be-
vallotta, hogy m á r 3 évet ült D e b r e c e n b e n l opás 
mial t és Abonyban is volt bo t r ányos visele te mia t t 
e lzárva s z á m t a l a n s z o r . 

Korona t anúk — gyermokek kivételével — 
m e g e s k e ü e t v é n , bün t e tőb i ró — ügyész ké re lme 
folytán is — a legsz igorúbb b ü n t e t é s t volt kény-
leien vádlot t ra k imérni . A b ü n t e t ő t ö rvénykönyv 
idevonatkozó szakasza a l a p j á n , több r endbe l i sze-
mérem elleni k ihágásér t Győri Bela 2 havi bör-
tönre, 100 korona p é n z b ü n t e t é s r e és az e l j á r á s i 
költségek meg té r í t é sé re í tél tetet t . Wem fizethelés 
ese tén , a pénzb í r ság bör tön b ü n t e t é s r e lesz ál vál-
tozta tva , Az Ítélet k ih i rde tése u tán b ü n t e t ő b i ró 
kérdés t intézet t az clitélllioz, bogy m e g n y u g s z i k - e 
az í té letben, vagy pea ig fe l lebbez. A s z e r e n c s é t l e n 
Győri Béla imigyen v á l a s z o l t : „ K e d v e s j ó b i ró 
u ram, nem vagyok mege légedve az í télet tel . Ap-
pellálok ! Appellálok azér t , mer t n e m 3 h ó n a p o t , 
h a n e m 10 évet é r d e m e l t e m volna , o lyan nagy bű-
nös vagyok." 

Erre a bün te tőb i ró m e g j e g y e z t e , hogy hosz -
szas biröi gyakorlata a lat t m é g e h h e z h a s o n l ó em-
berrel nem volt dolga , a m e n n y i b e n mind m e g v o l t 
e légedve a bün te t é s se l , csak é p p e n ez kevese l t e . 

Elitéit ny i l a tkoza tábó l is kiviláglik ós meg-
győz mindenki t afelől , bogy az Ítélettel — a m e l y 

kap majd higgadtán.) Fel tudod fogni Julia hogy 
mit cselekedtél ? 

J u l i a : (Zokogva.) I rga lmasságot aka r t am 
cselekedni a p á m i 

S t e i n : Az e l lenségemmel akar tad ezt 
tenni '? ' 

J u l i a : Nem volt e l lenséged. A véletlen 
sors telte azzá. 

S t e i n : (Felpattan.) A nagyra vágyása , ö-
riilt eszmei , a halat lansága. (Elkeseredve.) ' És fe 
ilyen embernek nyújtot tál segéd kezet, hogy en-
gem lesú j t s ! 

J u l i a : (Könyörög) Bocsáss meg a p á m . 
S t e i n : Fá jó lemondással . ) De a c sászá r 

n e m bocsá j t meg nekem. Két szinti já tékot vet-
nek majd szememre . Árulást ! A legnagyobb bűn t , 
a mit katona elkövethet. A mostani zavaros idők-
ben ki moshat engem tisztára ily a l jas vád alól ? ! 
Senki Julia, senki. 

J u l i a : (Élénkebben.) Mond meg, hogy én , 
én . Büntessenek engem. 1 

S t e i n : (Csüggedten.) Ki hiszi el, liogv az í 
a lma ily 11 messze liulott el a f á j á t ó l ? Mind'm a j 
mit teltei, az éu rovásomra megy, nekem Itali fe- ' 
le lnem er te. Nem vagy már kis' gye rmek Julin, | 
mond . megértesz é e n g e m ? Tudod-e , mi fa j no- { 
kuni ? Mi Uh-tént velem ? I 

J u l i a : (Losüli szemét , melyet süri in tö-
rülget megadóan.) Kérdezz édes a p á m , minden t 
e lmondok. 

S t e i n : (Indulatosan.) Mindent tudok. Meg-
szöktet ted. Dv mivel m i g y a r a z z a m meg ezt a tet-
tedet ? Er:v einher, a ki gyalázatot hozo t t f e jem-
re a c-iituiiiozöii, e letemre tört, megfu t amí to t t , ho-
lolt Hiyjái,»k földije, kenyéradó g a z d á j a , úgy 
szólván b:. Mij-i voltain, neki pedig jól tevő no-
V l t e l ö j u . Moud bal, hová tmted szivedet , mikor 
ezt az ember t megszöktet ted az igazságszolgál-
ta tás elöl. 

Nem gondol tá l ö reg a t v á d r a , ak inek kese r -
vesen s ze r ze t t é rdeme i t meg t apos t ad ? Nőin ju-
tot tam e s z e d b e g y e rmek ? 

J u l i a : (Te l j e sen megtörve . ) N e m gondo l -
tam s e m m i r e . Azt h i szem e lvesz te t t em akkor az 
e s z e m e t e g é s z e n . 

S t e i n : Semmire, sem gondol tá l ! (Fá jda l -
masan . ) Ös/. f e j e m e t , rád mosolygó a r c o m a t s em 
lá t tad s z e m e i d előtt. ? Hát van neked sz ived , hogy 
nem szán tá l meg , hogy nem lá t tad e lőre végig 
csorogn i b a r á z d á l t a r c o m o n a könyet ? G y e r m e k , 
c s a k u g y a n e lvesz te t t ed uz e szede t . 

J u l i a : Fil, el édes jó a p á m . Senki t sem 
lá t t am, c sak öt , senki re sem gondo l t am csak ö 
reá , az ö nagy veszede lmére . Sz ivem ös sze fa-
e sa rodo t t a r r a a gondola t ra , hogy e l aka r j ák fogni . 
Azontúl m á r c-.ak ö élt egyedül a s z á m o m r a . 
Ö, ö, m i n d e n más el tűnt elölöm. Meg te t t em vol-
na minden t , a mivé egy leány képes . 

S t e i n : (Megdönbenre felkiált.) T e h á t sze-
r e t ed ? 

J u l i a : Rút, há lá t lan gye rmeked volnék 
a p á m . ha m é g ezután is t i tkolnám, vagy t agad-
n á m . Ölj meg , lui bűnt követ tem el, n e m b á n o m ; 
öl j meg. fo j tsd meg ozt az é rzés t . (Átszel lemülve.) 
Igen, s z e r e l e m . 

S t e i n : (Dühösen.) Szökevény e l l en fe l em 
senki , s emmi , de te meg tudnál ér te h a l n i ! Ég és 
föld vagyunk egymásra nézve, de te s z e r e l e d ! I-
szonya tos , örül t , gyilkos szó, a melvlvel m e g c s ú -
foltál, tönkre, te t ted egész élétomot." És a t iédet 
is, Jul ia , t u d o d - é ? Ttirey kezében van az egész 

I n y o m o z á s s ha nom mégy a f iához, hadb í ró ság 
• elé kerülök. En , egy Ste inhauzon 1 Elgondoln i is 

r émí tő ! (Egy székbe roskad.) Mi j á r ki ezé r t ? 
Az én h í rem, nevein, becsüle tem mind , mind por -
ba , s á r b a t iporva, a l jasnak fognak t a r t an i , hűt len-

j пек ч c sá szá r i r á n t j e l dobnak , mint "gv rongyo t . 
(Arcát kezével e l takar ja . M .jd h i r t e len ' felugrik 

j o g e r ő s s é vált — nem á r t a t l an lélek ke rü l t a b ö r -
tön vezek lés re k é n y s z e r í t ő zord fa la i közé ; tc h á t 
m e g n y u g o d h a t u n k s o r s á n . 

Elitélt a z o n n a l m e g k e z d t e a r á j a m é r t b ü n -
t e t é snek e l s z e n v e d é s é t , ame ly neki n e m lesz o ly 
bo rza sz tó , m e r t h i s zen ő az t m á r r é g e n p r a k s z i s -
ból i smer i . 

* * 
* 

Mint s z e m t a n ú , m é g n é m i é sz r evé t e l t f ű z ö k 
az i m m á r b e f e j e z e t t bűnügy i t á r g y a l á s h o z . 

Ama c in ikus , g o r o m b a , kihívó m o d o r r a l s z e m -
ben , ame lye t vád lo t t a t á rgya lá s egész f o l y a m a 
alat t p roduká l t , c s ak egy oly bö lcs m é r s é k l e t t e l 
r ende lkező , h iva tá sa m a g a s l a t á n álló, a kü lön fé l e 
j e l i emeke t i smerő itélö biró t a r t h a t t a m e g h igadt -
ságá t , mint dr. B. Molnár Zol tán j á r á s b i r ó , aki a 
helyet t , hogy a c in ikusan kihivó m o d o r t a z o n n a l 
meg to ro l t a volna — mert h a t u l m á b a n ál lot t volna 
meg to ro ln i — n a g y o n bö lcsen inkább az i r án t in-
tózkedot t , hogy a vádlot t tu le rős b á t o r s á g a a hely-
ze thez képes t r e d u k á l t a s s á k . És r e d u k á l t a t o t t ané l -
kül, hogy a g o r o m b a s á g é r t , g o r o m b a s á g b a n volt 
volna r e sze . Ez a h u m á n u s és a bö lcs m é r s é k l e t -
től i rányí to t t k ö z é p ú t o n j á r ó birói e l j á r á s e n g e m 
valóban meg lepe t t . 

Nem h a g y h a t o m az e l i s m e r é s szava né lkü l 
azt az udva r i a s , t a p i n t a t o s e l b á n á s t s e m , ame l lye l 
a két k o r o n a t a n ú tan í tó t i l lette. Úgy lá tsz ik , nagy-
rabecsi i l i н t a n i t ó s á g o t s a n n a k neve lve o k t a t ó 
m u n k á j á t . I lyenre c sak n a g y m ű v e l t s é g ű , mé ly ér-
zésű egyének k é p e s e k . 

És én azt h i s zem, mikor m e g h o z t a az ítéle-
tet , n e m c s a k a köze rkö l c sön e se t t s é r e l m e k e t to-
ro l ta meg, h a n e m a t an í tó n e v a l v e - o k t a t ó m u n k á -
já t is v é d e l e m b e vet te , bö lcsen t u d v á n , h o g y az 
iskola neve lő r á h a t á s á n a k m á z a c sak a d d i g m a r a d 

1 a gye rmek i l e lkeken , mig az u t c a ( s z á m t a l a n eset -
\ b e n az o t t hon is) s az elet igen sok v i s s z a h a t ó 
; k ö r ü l m é n y e le n e m töriili az t . 
1 Olvassuk a l a p o k b a n , ha l l juk k ö z s z á j o n fo-

rogn i a m a s z t e r e o t i p v á d a t , hogy az „ iskola c sak 
taní t , de n e m neve l . " Hála I s t ennek , ez a vád n e m 
igaz. Nem igaz a z é r t , mer t az iskola n e v e l é s nél-
kül t an í t an i n e m is tud . T a n í t á s és neve lés , e ke t -
tő együt t j á r . Hogy az é l e tben t a l á l k o z u n k e lég 
sür i in egyénekke l , ak iken az iskolai n e v e l é s nyo-
mni síig é s z r e v e h e t ő k , oka a b b a n k e r e s e n d ő , hogy 
a z o k az e g y é n e k k ikerü lve az iskola v é d ő s z á r n y a i 
alól, o lyan k ö r ü l m é n y e k közé s o d o r t a t t a k , aho l e le-
g e n d ő a lka lom k íná lkozot t az erkölcs i j ó v a l t e l j e 

I s en e l l en té t e s m ó d o n á t f o r m á l ó d n i . 

T a g a d h a t a t l a n , az iskola c sak a k k o r neve l 
» igazán az é le t re , ha az egyén t m i n d e n c s á b o s kö-
! rü lményel tkc l s z e m b e n sz iklasz i lárd j e l l e m m é fe j -
t . 

öklével az a sz t a l r a üt s a z t á n Ju l i a olé áll ; d ü h -
vel.) Én ?pedig az t a gonosz e m b e r t , a z t a 
gyáva f rá te r t , aki egy f ehé r l eány szá rnya i a l á m e r t 
menekü ln i , m e g ö l ö m . 

J u l i a : ( T é r d r e esik a ty j a előt t . Keze i t 
össze teszi.) L e m o n d o k minden rő l , ha k í v á n o d ; 
ko los torba megyek , ha p a r a n c s o l o d ; f é r j h e z m e -
gyek ahoz , ak ihez m o n d o d , c se léded leszek , kol-
dusod les/.ek, vagy m é r g e t veszek m a g a m h o z , 
m inden re k é p e s vagyok, csak azt. no t edd m e g , a 
mit most fogadtá l . (Fölkel.) Ne bán t sd ez t az e m -
ber t , ölj m e g e n g e m , az én v é r e m m e l mosd le a 
piszkot , a s a r a t m a g a d r ó l , én vagyok a b ű n ö s s 
azt a bűnös vére m o s h a t j a le. 

S t e i n : Én t u d o m , kit kel l m e g ö l n ö m . 

12. J e l e n e t . 
Vol tak S te innó . 

J u l i a : (Az a sz t a l r a boru l és z o k o g ) 
S t e ti n é : Mi ez ? Mi tör ténik itt ? 
J u l i a : (Felugr ik , a n y j á h o z r o h a n , k e b l é r e 

omlik.) A n y á m , seg i t s ! 
S t e i n n ó : (Fé r j éhez . ) Mit c s iná l t á l R ic -

h á rd ? 
S t 0 i n : ( K a r j a i t mel lén össze f o n j a , sö-

téten.) Egy g a z e m b e r bemocsko l t a az én k a t o n a i 
h í r emet , e l rabo l ta l e ányunk eszé t , sz ivé t s a z t á n 
gyáván a s zá rnya i a lá menekü l t . Megyek r ö g t ö n , 
es l e számolok vele. 

J u l i a : (Aty jához r o h a n , k a r j a i t vá l la i ra 
fekteti s keb lé re borul.) A tyám, az I s ten n e v é r e 
kérlek ne tedd e/.t ! 

S t e i n : (Ellódit ja m a g á t ó l Jú l iá t , a kit any-
ja fog föl. Diihlöl hörögve . ) l i a e z e r leike van is, 
meg ölöm. (Indul j o b b r a . ) 

S t e i n n ó : ( F é r j e u t á n kiált .) Ha e z e r 
hegye van is a k u r d o d n a k , m e g m e n t e m ! 

Ц F ü g g ö n y . 



XIV. évfolyam А В О N Y . 1 1 . s z á m 
loszti. Ezt teszi is, e r re törekszik is az iskola, csak 
no z a v a r j a , ne Kárhoztassa szizifusi m u n k á r a magu 
az élet. Ne ká rhoz tassa a r r a , hogy amit egyik n a p 
épit , az t másik nap l e rombo l j a igen sokszor az 
o t thoni helyte len , rossz nevelés, l e rombol ja leg-
t ö b b s z ö r az utca t rágár beszéd jéve l , s z e m é r m e t 
s é r t ő n iesz te lenségévol . 

Piltquls. 
*) E közlemény mult számunkba anyaghalmaz miatt 

behelyezhető nem vult 

MI ÚJSÁG ? 

г 

— W i g e r d é l y cim alat t h i r d e t n e k egy 
művész estélyt a főváros legelső r a n g ú kaba rc t t 
t á r su la ta inak ének és szavaló művésze i ma es té re 
a Kossuth szá l loda é t te rmeibe , mely a lka lommal 
nemcsak p o m p á s e lőadásokban , h a n e m Robicsek 
kitűnő i ta la inak é lvezetében is lesz részük szóra-
kozni vágyó közönségünknek . 

— S a ö l é s a e i ü 4 a « f ® S # a m r ó S . A sző-
lészeti t an lo lyam második n a p j á n , mul t pén teken , — 
Kecskeméthy Géza borászat i felügyelő a szöllö el-
lenségeit , a kár tékony rovaroka t s azok puszt í tá-
sait ; ma jd a szöllö betegségei t i smer t e t t e s az a-
zok ellen való védekezés módoza ta i t is. E szer in t 
a szőllönek négy nagy el lensége van-, a pa jo r , 
a fiiloxera, a pe ronoszpora ós a szöllö penész . A 
pa jor ellen a c se rebogarak e lpuszt í tásával , a íil-
ioxera ellen a kötöt t ta la jú szőlők megszün te t é sé -
vel, lehel legs ikeresebben védekezni , T ö b b fölvetet t 
ké rdés re is keszscggel felelt meg az e lőadó, a ki-
nek e lőadásá t n e m reproduká l juk ; akinek szük-
sége ván rá , ha l lgassa meg közvet lenül . S a j n o s 
a z o n b a n , hogy sokan nem képesek felfogni az e-
löadások j e l en tőségé t , anyira tele képzel ik magu-
kat t udománya i . Az ö dolguk ; s z e r e n c s é r e sokkal 
többen vannak , akik értekelni t ud ják az e lőadá-
sok fon tosságá t és hálásak tudnak lenni az e lőadó 
f á radozása i i ránt . 

— R 0 8 w a s ó e g y l ® 4 mult vasár-
nap , márc ius hú 5 -éu délután kezdte meg a nagy-
bö j t r e te rvezet t so roza tos e lőadása i t szép, nagy 
t e r m é b e n , ame lye t ez a lka lommal színült ig meg-
töltött a nagy s z á m ú érdeklődő közönség . Az elő-
adást. Ft . Lévay Mihály apá t , e s p e r e s p lébános , 
védnök elnök t á j ékoz ta tó beszédde l nyitot ta meg. 
A villamos vet í tőgép Hornoky polg. isk. igazga tó 
kezelésével képekben muta t ta be őseink e rede té t , 
honfogla ló m u n k á j á t , stb. A s z ö v e g m a g y a r á z a l o t 
Hangody György rk. taní tó olvas ta fel. Tiszt . 
P u s z t a y J á n o s agilis s. lelkésze a rk. hi tközség-
nek, t u r t a lomdus fe lo lvasásában azt fe j tege t te , hogy 
mi lyennek kel lene s milyennek nein kel lene len-
nie a nőknek , illetőleg az a n y á k n a k és házas t á r -
saknak . A b b a n talál ja — igen he lyesen — a csa-
ládi élet h a r m ó n i á j á t , ha a férfi az észt , a nő pe-
dig a szivet képviseli . . T a l e n t u m o s felolvasó egész 
eséllyel a tú lha j to t t divatot os to rozza . A minden 
izében t anu l ságos fe lolvasás á l t a l ános helyeslést 
ós é l j enzés t váltott ki az agilis fe lo lvasó r é szé re . 
Az e lőadás t a többször megé l j enze t t F t . Lovay 
apá t , védnök-e lnök zárósznvai fe jez ték bo. Köszö-
nete t mondo t t П о т о к у igazga tónak , tiszt. Pusz t ay 
s. le lkésznek, Hangody tan í tónak , Kontz Pál egy-
leti e lnöknek, egyleti tagokból s n e m tagokból ál-
ló hallgató közönségnek . E lőbbieknek a buzgó 
közreműködésé r t , u tóbb iaknak t ö m e g e s részvé té -
lükért . A polgári iskolai, kath. o ívasóegyle t i es a 
kath. munkásegyiet i i smere t t e r j e sz tő e lőadásoka t 
műveltségüket gyarapí tani vágyó közönségünk pár -
tolásába a l egmelegebben a j á n l j u k . A részvéte l 
mindenüt t dí j talan. Valaki . 

— R s t z ö ü ő s g a t z d Á f e f s g j ? a J m é b e . A 
legközelebbi szőlészeti e lőadás kedden d. e. 9 óra-
kor lesz Pintér Gyula sző le jében , a me t szé s gya-
korlati bemuta tásáva l . — A hal lga tók ott gyüle-
kezzenek. 

— S'IÍIB*:.!CZ o e t á í y — C z e g l â d - э п . 
Persze , hogy Cegléden és nem ná lunk — gyö-
nvörii Rákóei ünnepély t tar to t t h ú s h a g y ó k e d d e n 
a ceglédi ipartestület i da lkar , melyen kiváló részt 
vett a főgimnázium p á r je les t a n á r a is felolva-
sással és szavalat ta l . 

— К о ш з в ж а я д . Nein t ud juk m á s k é p jel-
lemezni azt az a láva lóságot , melye t n é h á n y su-
hanc produkált Görk Gyula t a n á r l akásán ma egy 
he te . éjjel. Nevezet t t aná r c s e l é d j é h e z j á r t egy le-
gény, a mi nem tetszet t több m á s legénynek . Mit 
cse lekedtek tehát ? Elfogták azt a szerencsé t ion 
l'lótást az u tcán, el cipelték Görk t a n á r l akására 
s ott a konyhán verték félhol tra , közben összo 
törvó ott a konyhán minden össze tö rhe tő tár-
gyakat . Valóban meg áll az e m b e r esze ilyen pi-
nia.-; .ság hal la tára s nom tudjuk , s zemte l en gőg e 
az a pa rasz t legénységtől , hogy n e m kímélik tisz-
tes úri emberek m a g á n Ukásá t s oda merészkednek 
kifent késekkel, o lmos drót kötoiekkel, revolverre l , 
vagy butaság , melynek halvány se j t e lme sínes a tisz-
tességes magaviseletről . Mindenképen s z o m o r ú a-
dat az alsóbb néposztá ly f ia ta lsága egy részének 
e lmarade t t ságáró l es önkén te l en f e l sóha j tha tunk : 
deres ! Jöj jön el a te o r szágod . Valamikor úgy 
csinálták ezt az öregeink, hogy ki péczóz ték az 
e fa j t a vir tuskodókat és s zépen j jbeseroztat lák. Jó 
volna talán felújí tani ezt a régi j ó szokás t . Min-
den ese t re a z o n b a n legjobb házi sze r a be töré -
sek ellen a — revolver . 

— ö r t g y E S k o s s á g . Németh P é t e r 6 1 éves 
vincellér, fe lesége halála miatt i b á n a t á b a n és el-
hagya to t t s ágában f. hó 10-éu W e i s z S a m u szőlő-
jében egy h u s z á r ka rab inna l agyonlőt te m a g á t s 
n y o m b a n megha l t . 

> L i s z t - , k e n y é r - é s t a k a r m á r a y e i k k e k 
á r j e g y z é k e . 

— F légner Géza g ő z m a l m a heti jelentése. — 

Buza da ra 36 fillér. — 0-ás liszt 3 5 üli. — 
l - e s liszt 34 fii. — 2-es liszt 33 fii. — 3 as liszt 
31 fii. — 4-es liszt 29 fii. — 5-ös liszt 2 7 fii. 
— 6-os liszt 2 5 fii. — 7-es liszt 2 0 fillér. — 
Rozs-liszt 2 3 fillér kilója. 

8 as t a k a r m á n y liszt 1 2 ' — korona . Búza-
és rozs- finom korpa 9 8 0 korona. G o r o m b a ko rpa 
10 2 0 ko rona . Á r p a - d a r a 174)0 korona. Árpa tócs 
l isztes 16 — ko rona . Tenger i -dara 12 30 ko rona , 
Bükköny- ós oc sú -da ra 9 2 0 korona 100 ki lónkónt . 
zsák nélkül . 

Egész fehér házi kenyér 3 0 fii. Közép f ehé r 
házi kenyér 2 6 fii. Ké lszer -búza l isztből készül t 
kenyér 2 0 fillér kilója. 
Ceglédi-úti l i sztelárúsitó helyen (Ikingelsen-féle bolt) 

minden liszt 1 fillérrel o lçsôbb. 

S x s k n s s y E r z s é b e t Ujszász i -ú ton levő 
(Szarka-féle) s ü t ö d é j é b e n olcsó rnümalmi l isztek 
kapha tók : 

0 -á s 3 6 fii., l - e s 3 5 fii, 2-ös 3 4 fii., 5 -ös 
32 fii., 6 -os 3 0 fii., 7-es 2 6 fil., 7-es á 2 3 fillér 
kilója. 

Ugyanot t n a p o n t a friss házi kenyér k a p h a t ó 
házhoz szállí tva : egész fehér 3 0 fii., r oz sos 2 6 
fii., b a r n a 2 2 fillér kilója. 

Gyökérnyakban nemesitett Ro-
zsaié' minden színben kapható 
Ncmetli Béláné rózsa telepén 

Abonv. 

§ V A Kossuth szál-
loda éttermeiben vasàr-
é s i î i i i i ep i iaponkènt v a l ó d i 

S A . L V A T O R s ö r 

k a p h a t ó . 
№ г < з ш » SS-éîn P I L S E N I s ö r ! 

Eladó ház. 
Varga Józsefnek Vasut-uton levő uj háza 
szabadkézből eladó, esetleg haszonbérbe ki-
adó, mely áll 3 padolt szoba, konyha, kam-

ra és mellék helységekből. 

K é z i m u n k a temfás. 

II. ker, Toldi-utca 54. sz.\alatt levő 
házamban mindenféle KézimunKa tanítást 
nyitottam, hol bárki is jelentkezhet tanfo-
lyamra minden időben. 

A legjutányosabban és pontosan tanítok. 
Kiváló tisztelettel 
Kun S á n d o r n é . 

Egy önálló lakás, 3 vagy 4 szobával, 
szokásos mellék hélyiségekkel, Szent* 
G y ő r i j e n a p r a , esetleg május elsejére 
kerestetik. Tudakozódni lehet II. ker. Kini-

zsi-utca lit), szám alatt. 

E B a d á s . 
Neumann Ignác paládicai bérletén külön-
féle nemű egy és két éves fajborjuk, A-

il bonybnn lakásomon pedig könnyű fajta szak-
; ekék vannak eladók. — Értekezhetni a tú-
li lajdonossal. 

— G y í l l é e , A „Kalli , Olvasóegyle t" vá-
l a s z t m á n y a f. hó 8 -án meg ta r tó i t gyűlésen felol-
vas t a to t t az a lakuló ü lésről felvett jegyzőkönyv, 
Koti tz pa l elnök beszámol t a farsangi bál jöve-
d e l m é n e k tiszta maradványáva l (170 koronával) , 
e lő t e r j e sz t é s t tet t „márc ius 15" miként megünnep-
l é sé r e nézve , melyszeri ti t az egyesület úgy a dé-
lelőtti , mint a délutáni ünnepé lyeken zászlója a-
lalt fog megje lenn i , es te 7 ó rakor t á r sas vacsorát 
r e n d e z (egy terítek ára : 1 kor. 6 0 fillér), a haza-
fias ünnepé ly , köl tségeihez pedig 10 koronával já-
rul . Ind i tványozla to t t az e lhunyt Komáromy Jó-
z se fnek , az egyesület megalakulásá tó l fogva buzgó 
tag ja emlékének jegyzőkönyvi megörökí tése . A bal 
r e n d e z ő s é g é n e k sikeres működésűké r t jegyzőköny-
vi köszöne t szavazta to t t . Kontx Pá l elnök indít-
v á n y á r a e lha tá roz ta a vá lasz tmány, hogy rk. temp-
lom felfestésének j avá ra Húsvét ra nagyszabású balt 
fog rendezn i . Gyűlés elnök é l te tésével ért véget. 

— F e 3 a 5 i í 0 s ó s . A „Kathol ikus Munkás-
egyle t" ma d. u. 3 ó rakor n a g y t e r m é b e n ismeret-
t e r j e sz tő e lőadást r endez az alant i tá rgysorozat -
tal : 1. Megnyíló. T a r t j a : F t . Lévay Mihály apá t -
p l é b á n o s . 2. Mire jó a g a z d a s á g b a n a számvi te l . 
Fe lo lvassa : Matusek F e r e n c z polg. isk. t aná r . 3. 
„Tes tvé r ne add oda" cimü kö l temény Benke Ti-
bor tól . Szaval ja : Pataky J á n o s egyleti pénz t á rnok . 
4. Kolozsvár város és környéke 100 sz ínes kép-
ben voti tögéppel bemuta t j a : Tan tos sy Ká lmán ta-
nító. 5. „Fü lemüle" Arany János tó l . E l ő a d j a : Gön-
cöl Maria. 6 Zárszó. Az e lőadás ra ez u ton hívja 
meg az érdeklődőket az elnökség. Belépt idi j nincs. 

ВИárcüus J5.-a зге áSíamá pofsjá-
ir i í s k o S & f e a w . Az állami polgári iskola már-
cius l ó - én cl. e. 10 órakor az in téze t t o rnacsa r -
n o k á b a n hazaf ias ünnepély t tart, melyre a város 
n a g y é r d e m ű közönségét t isztelettel megh ív ja . 

Az igazgatóság. 
— S J y u f j t á a á s . T e m p l o m u n k villamosvi-

l ág i t ása be rendezésének költségeire a polg. körben 
t a r to t t tombola es bál jövede lméből 501 kor. 38 
filiért, az ujs/.ászi-uli iskolában tar to t t gyermekelö-
a d á s után 5-1 kor. 60 fillért ós a varosházi szoi-
g. к mu la t ságának tiszta j övede lmekén t 76 kor. 
2 4 fillért á tvet tem és mindazoknak , akik e szép 
s ikert f á radozásukka l e lőmozdí to t ták , köszöne temet 
f e j e z e m ki. Lévav, apá t p lébános . 

— - K f f i s a f i c i o t s s y í H w á m t á a . Mindazok, 
kik fe ledhet len jó fé r jem elhalálozásával ért mér-
he t l en b á n a t o m a t kegyes részvétükkel enyhíteni 
sz ívesek voltak fogadják há lás köszöne temet . 

Abonv, 1011. márc ius hó. 
özv. Komáromy Józsefné . 

— T a r a u l s í g c s e S ö a t t S á a a k . Lapunk-
b a n h i rde te t t sorozatos e lőadások az állami polg. 
i sko lában január hó 22. óta fo lyamatban vannak. 
F o b r u c r 2 0 an tar ta to t : meg a 6 ik e lőadás, ame-
lyen a l egnagyobb magyar , gróf Széchenyi báván 
a lko tása i s az ő tevékenységével egybeeső tórté-
-ne-lmi j e l en tőségű mozzana tok mula t ta t tak be szó-
ban és vetí tet t képekben . A korhű képek és ira-
tok iit még nem latolt nagyí tásban voltak szem-
lolhetök. Igazán pámuhi tos az a ha ladás , amit a 
r. ' g y á r nmnz.i t a képrajz.olás és nyomda ipa r terén 
«déri. Szécheny i korától fogva. A képeket Ouday 
T- Ica t a n á r n ő felolvasással kisérte. mig a villi mos 
\ - «o-i'-pne! П о т о к у Is tván igazgató, Kozák Jobin 
r • !.. • . . I Klara tnna rnök szorgoskodtak. Több 
11r!1 ö.j- y. d1 * még több gyermek hallgatója és néző-
in voir, a !,agyon erde k - s i s Széchenyi korát mar-
k-ins V'.na-oí.aan bémulHló e löadnsnuk. Ezt nz olö-
iuin-,1 azér i k'-lb-lt k iemelnünk , mer t ennek tár-
j.,.,.; „ j M.'.gyarország k ia laku lásának a lapja i t 
li p., o . e „„..-i a magyar n e m z e t r e n e s z á n s z a 
<• ... ; veszi kezdeté i . E l ső rendű tör-
tmielmi 'eifM.j is vo'.t a mull v a s á r n a p is. Elekor 
í iéki : ' oá r olv- '-o't -frl a Imii magya r m o n d a k ö r -
j„-,j eleink .. о t" ! : • i.. i 1, a honfogla lásról , őseink 
] ) 0 v, zeti : l-h i'-11 à u ól. Л villamos vel i lógépet több 
tanárt,•••.illeti b közreműködésével П о т о к у igaz-
....... in / .e l te . Ei.'g u*í.y számú Lösönség volt 
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M vGYAlt VULKANCEMENTGYAR RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 
K ö t p c n t l i r o d a : B u d a p e s t , V a s - u t c a 2 5 . s z á m . - T d e f o n - s z . 1 0 7 - 1 6 . G y á r t e l e p : S^Iyp . - T ç l t f o n : H a t v a n 4 6 . 

E l s ő r e n d ű S e l y p i p o r t l a n d c e m e n t e t , VulKánport land c e m e n f ç t , Kitűnő 

m i n ő s é g ű t , m e l y a p o r i l a n d c e m e n t s z a b v á n y a i t 5 0 %-Kul túlhaladja. 

N y o m . S z e r d a h e l y i J á n o s n á l A b o n y b a o . 

Ér tes í t é s . 
Az „Abonyi közgazdasági bank rész-

vénytársaság" értesíti az érdeklődőket, hogy 
az intézet ügykörébe felvette a 

ú r 

•• i *L * 1 " 1 -í « ; 1 Г Л ' * 

k ö l c s ö n t n y ú j t ingatlanokra l o - to l o ü e v i g 

t e r j e d ő i d ő t a r t a m r a 5 ° | 0 к а ш а ! a l a p o n a 

l e g k e d v e z ő b b f e l t é t e l e k me l l e t t . 

Hirdetés . 

Fix fizetés és m a g a s jutalék 
mellett alkalmazunk vidéki ügynökö-
ket, sorsjegyek részletfizetésre való 
eladásához. — Havonként elérhető 
jövedelem 300--(500 korona. 
H e c h t Bankház Részvénytársaság, 

Budapest, Ferenciek-tere (5. 

É l e U m s s a r e í ' e l l t , b e l - é s k ü l f ö l d i 
t e r m é n y e k e t é r t é k e s í t ő w á í E a í a t 

Reer Síimnél és Táras 
A székes főváros i pénztárná l óvadékot elhelyezett 
t ü r v é n y s z é k i l c g bejegyzett m a g á n b i z o m á n y o s o k . 

Budapes t Központi VàsârçsarnoK-
I r o d a : Csi l lag-utca 1. Telefon 4 2 - 2 6 . S ü r g ö n y e i m : 
Beer Csil lagutca. P o s t a t a k a r é k Cheque számla 25153. 

JülfoK.'irl.inlc r n i n r l c n f ó l e ó l c l r r j i c i k f c b i z o m á -
n y i órl<Hvci3Í1<á*<Yt a l e g m a g a s a b b n a p i á r b a n 
a l e g j u t á i i y o . - u . b b f e l t é t e l e i t m e l l e i t , g y o r s 

é s e l ő n y ö s l e b o n y o l í t á s s a l . 

Marhahús t , ö lö t t bo r juka t , juhokat , bá rányoka t , 
ser téseket , füs töl t kolbász árukat , nyers- és 
füstöl t sonkáit, vadakat , élő .ós vágot t t isztí tott 
baromfi t , ha lakat , élő rákokat , to jás t , mézet, 
tejfelt, va ja t , t ehéntúró t , juh tú ró t , sa j toka t , 
hüvelyes vé leményeke t , mákot , papr ikát , zöld-
ségféléket, burgonyát , korai főzelékeket, gyü-
mölcsökéi , alma, b i rsa lma, körte , szamóca, 
málna, pöszméte , ribiske, meggy, pseresznye, 
barack, szilva, görög- és sárgadinnye, csemege-

szőlő, borszőlő, must , bor, stb. stb. 

A kü ldemények c ímünkre : Központ i V á s á r c s a r n o k 
vasú tá l lomáshoz intézendők. 

Heti jelentést k ívána t ra kü ldünk és készséggel szol-
gálunk mindennemű felvi lágosí tással . 

Régen ç l i smer t é s jónak, bebizonyul t 
tör. S c h ö f f t - f t l e 

A r a n y c s e p p e k : 
Biztosan és gyorsan ható szer a. váltóláz ellen, 
annyira, hogy ! él kanál bevétele u t án a láz meg-
szűntéér t jútálluak. Az aranycseppek a gyomor-
és bélbajok minden nemét, a fejfájást , vértolulást 
gyógyítják, tisztítják a vért. Különösen gyorsan és 
biztosan hatnak idült gyomorhurut, gyoínorgyön-
geség, székrekedés', étvágytalanság, görcsök, gvo-
morgCrcsök, kolika eseteiben, pár perc alatt. Kitti, 
nő erős hasmenés és hányinger ellen. Nincs egyet-
len oly szer sem, -amelynek ' hatása oly gyors' é s 
biztos volna, mint az aranycsöppekké. Nem r'orn-

; lik a legnagyobb hőségben s e m ; akik aranvesüp-
I peket állandóan hordanak maguknál, .hirtelen meg-
I üetegcuo.-itöl és szélhüdéstül megvannak vedvo. 
' '--V házlar lásban sem hiányozzék. Kolera roha-
í ínoknál rendkívül hatásos. ' Számos köszönöirat 
: áll rendezésre . ' 
. 1 üveg ára 1 frt 20 kr. — Szétkiildi : 
, Kot ínár P .ömptör , Budapest, I. Attila-utca 23 b. 

„A-i - l - t " ? — P a p a megengedte ! Hisz' valódi JÍ4COBI-
(éle Flnt in icot jn-c igaset tahuvelyek fodobozhan !" 

Vigyázzon 1 Csakis a „JACuBI" jelzéssel valódi; 
Minden fadoboz érdekes Röntgen-képeket tartalmaz. 

3 ! K S f â g é p e k E l 
UjdortFág • háztartási és jp iUj célokra. 
Kcnycimca r é s z l e i j i z e í s b r e is kapha-
tő. Kór jen Árjegyzéket. Támlás Buda-
P'-'stH) ii'-gyen. F o g ! J ó z s e f L a j o s , 

niügépétiz В pest, VI. Aradi-utca 11. 

S a t ő S ö c E t w í m j f o k E ! 

Kiváló szép és dús gyükérzelü, s zokvány mi-
nőségű i í s o l t v á n y o k Ripária Poriális a lanyra oltva 
a legjobb Ivor- és csemege fajokban, közöttük „Csa-
bagyöngye,."' mely faj ta már jul ius közepén éret t . 
Ezenkívül situa zöltol tványok, Hipária-Portál is és Ru-
pesztris-Monticola sima és gyökeres a lanyvesszők , 
pe rmmspora és jévverésmentos hazai sima és gyö-
keres vesszük a legjutár .yosabb árban. 

Árjegyzéket k ívánat ra ingyen és bérmentve 
küld az 

Tulajdonos : Sçhmldt n á t y á s , B o g á r o s . Turontálm. 

SziÜöoltvánVokat 
szá l l i t a m e r i k a i s-ima ós gyökoro . s v e s s z ő -
kot k ü l ö n f é l e fajokban, f a j t i s z t a s á g é r t j ó t -
állva, l e g d ú s a b b v á l a s z t é k b a n u m á r é v e k 
ó t a e l s ő n e k e s l e g m e g b í z h a t ó b b n a k i s m e r t : 

Kiskükíillőmeiiti első 
sző lőül tv ány-telep. 

Tulajdonos.: C f l S P f l R I F R I G Y E S . 
Л\ЕЬGYES , 62. S Z (NagykUküllö-m.) 

HBf T e a a ó k lcópoH A r j o s y z ó k o t l cOi -n l ! - j jm 

Az árjegyzékben találhatók az ország minden ré-
széről érkezett el ismerő levelek, ennélfogva min-
den szőlőbirtokos megrendelésének megtétele előtt 
az ismerős személyiségektől ugy s z ó r , " ilúnt órás-
belileg bizonyságot szerezhet magának fent i sző-

lőtelep feltétlen megbízhatóságáról . 

A i á ü i : 
t> 


